
APPETIZER
开胃小菜



Poached chicken, ‘Sichuan’ chili vinaigrette
麻辣口水鸡

Fried stuffed lotus cake sandwich, pork & shrimp paste
避风塘脆藕盒

Regular  Standard

1-2 persons  3-4 persons

轻怡 1-2人  例牌 3-4人

 548   1028

 298   568

 298   568

 298   568

 328   618

CR SF P

CR

CR SF

NS

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

CR
SF

N S

V

VG

P
CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 

APPETIZER
开胃小菜

Deep-fried soft shell crabs, buttered oat flakes
麦香酥炸软壳蟹    

Crispy bean curd, salted egg yolk
咸蛋奶黄豆腐      

Fried stuffed lotus cake sandwich, pork & shrimp paste
避风塘脆藕盒      
  
Poached chicken, ‘Sichuan’ chili vinaigrette
麻辣口水鸡

Marinated jelly fish, century egg
皮蛋,海蜇丝



BARBECUE
烧烤



Peking duck
北京片皮鸭

Half Whole
 半 全

3188 5958

Half Whole
 半 全

498 918

498 918

498 918

498 918

CR S

CR

CR S

PEKING DUCK
北京烤鸭Peking duck (served two ways) 

北京片皮鸭

Traditional
传统

Sliced crispy duck skin, pancake
cucumber, hoisin sauce
首选 - 片皮鸭，么么饼，酱料

Second way
创新

Minced duck meat, lettuce leaves, hoisin sauce
末鸭肉、生菜叶、海鲜酱

Deep-fried duck, salt and pepper
酥炸椒盐鸭

Duck meat, dried chili, ginger, spicy vinegar sauce
炒鸭肉、酸辣酱爆

Duck meat, spicy curry coconut cream
炒鸭肉、椰香咖喱味风

Additional way of cooking 
三食可选择以下食法

Double boiled, hot and sour duck soup
咸菜，豆腐，酸辣鸭骨汤

Double boiled duck soup, bean curd, cabbage
白菜，豆腐，鸭骨汤     

Duck meat, e-fu noodles
炒鸭肉, 伊面

Fried rice, duck meat, vegetable
炒饭、鸭肉、蔬菜

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

CR
SF

N S

V

VG

P
CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 

CR S



Regular  Standard

1-2 persons  3-4 persons

轻怡 1-2人  例牌 3-4人

 548    1028

 868  1638

P

P

P

P

P

P

CR

Jasmine Combination Platter
烧味拼盤

BARBECUE
烧烤

JASMINE COMBINATION
PLATTER
烧味拼盤

Platter for 3 (Choice of 3 items) 
烧味拼盤 (三款）

Platter for 5 (Choice of 5 items) 
烧味拼盤 (伍款）

Please choose from the items below:
请从以下选项中选择

Crispy pork belly
金牌脆皮烧肉

Roasted honey barbecued pork
蜜汁叉烧

Simmered soya sauce chicken 
Chinese rose wine
玫瑰香豉油鸡

Marinated jelly fish 
海蜇丝

Century eggs
皮蛋

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

CR
SF

N S

V

VG

P
CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 



CR P

P

P

CR

BARBECUE
烧烤

Crispy pork belly
金牌脆皮烧肉

Roasted honey barbecued pork
蜜汁叉烧

Simmered soya sauce chicken
Chinese rose wine
玫瑰香豉油鸡

Roasted duck 
闻名挂炉烤鸭

Roasted suckling pig 
招牌化皮乳猪件

Regular  Standard

1-2 persons  3-4 persons

轻怡 1-2人  例牌 3-4人

 488  918

 488  918

 488  918

 Quarter  Half  Whole
 四分之   半    全

 1678  2978  5138

 4108  8218  14398

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

CR
SF

N S

V

VG

P
CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 



DIM SUM
点心精选



Assorted mushrooms, truffle dumpling
蘑菇松露水饺

Scallops, prawns, black caviar dumpling
带子虾球黑鱼子饺

Crabmeat, spinach dumpling
蟹肉菠菜饺

278

298

298

398

398

248

248

408

258CR

CR SF

CR SF

CR SF

CR

P

CR SF P

P

S

SF

SF

DIM SUM
点心精选

STEAMED 
蒸

‘Siu mai’, pork, shrimp dumpling, conpoy  
蒸烧卖 

‘Xiao long bao’, Shanghainese pork dumpling 
上海小笼包

‘Har gao’, shrimp dumpling, asparagus
虾饺, 芦笋

Scallops, prawns, black caviar dumpling  
带子虾球黑鱼子饺  

Crabmeat, spinach dumpling
蟹肉菠菜饺     

Pork spareribs, garlic
蒜蓉排骨         

XO Chicken feet, black beans 
XO蒸凤爪    

Glutinous rice, chicken, dried scallop wrapped in lotus leaf 
瑶柱糯米雀

Barbecued pork buns
蜜汁叉烧包  

P

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

CR
SF

N S

V

VG

P
CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 

P



Taro, seafood dumpling
海鲜五香芋角

Shrimp wonton, sweet and sour sauce
甜酸炸馄饨

Pastry puff, barbecued pork
蜜汁叉烧酥

308

288

288

298

308

288

CR

CR

N

S

CR SF

SF

P

SF

P

P

SFP

DEEP-FRIED/BAKED 
炸/焗

Taro, seafood dumpling 
海鲜五香芋角

Shrimp wonton, sweet and sour sauce 
甜酸炸馄饨  

Crispy beef, water chestnut dumpling
香脆牛肉栗子饺

Deep-fried bean curd roll, oyster sauce
蚝皇腐皮卷

Pastry puff, barbecued pork 
蜜汁叉烧酥 

Pan-fried taro cake, XO sauce
XO煎芋头糕

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

CR
SF

N S

V

VG

P
CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 



SOUP & ABALONE
汤,鲍鱼



698  1298

698  1298

698  1298

698  1298

2638  5028

2758  5998

6988

SF

SF

SF

SF

SF

CR SF

CR SF

Seafood, hot and sour
海鲜南瓜

Braised whole 2-head 
Australian abalone

oyster sauce
蚝汁炖澳洲二头鲍

Regular  Standard

1-2 persons  3-4 persons

轻怡 1-2人  例牌 3-4人

S

SOUP
汤

Seafood, pumpkin 
海鲜南瓜

Seafood, hot and sour 
酸辣海鲜

Seafood, wintermelon 
冬瓜海鲜

Sweet corn, crab meat
蟹肉栗米

BIRD’S NEST
燕窝

Bird’s nest, crab meat, conpoy 
瑶柱蟹肉燕窝

Braised premium bird’s nest
golden pumpkin broth
金宝南瓜燕窝羹

Braised whole 2-head Australian abalone
oyster sauce
蚝汁炖澳洲二头鲍

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

CR
SF

N S

V

VG

P
CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 

ABALONE
鲍鱼



MEAT & POULTRY
肉类,家禽



Sweet and sour pork
咕噜肉

Wok-fried marinated beef short ribs
香煎牛排骨

Wok-fried chicken ‘Kung Pao’, cashew nuts
宫保腰果鸡丁

Regular  Standard

1-2 persons  3-4 persons

轻怡 1-2人  例牌 3-4人

 618   1188

 458   858

 868   1638

 1398   2668

 388   698

 388   698

 388   698

 388   698

 388   698

  Half  Whole
  半  全

 948  1728

CR S

P

CR

P

CR P

CR S N

SF

MEAT & POULTRY
肉类,  家禽

Beef tenderloin, black pepper sauce 
牛里脊黑胡椒酱

Stir-fried beef, broccoli 
牛肉, 西兰花

Wok-fried marinated beef short ribs
香煎牛排骨

Beef wagyu, celery
shimeji mushrooms, truffle paste  
西芹和牛蘑菇松露酱

Deep-fried spare ribs, crispy garlic 
椒盐蒜香骨

‘Jing du’ style sticky spareribs
美味京都骨   

Sweet and sour pork 
咕噜肉

Wok-fried chicken ‘Kung Pao’, cashew nuts 
宫保腰果鸡丁

Stir-fried chicken, celery, asparagus, XO sauce
XO鸡球,芹菜,芦笋  

Crispy fried chicken 
金牌脆皮鸡

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

CR
SF

N S

V

VG

P
CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 



SEAFOOD
海鲜



Wok-fried prawns, mango salad
热芒果沙拉

Scallops, broccoli, XO sauce
西兰花炒带子,XO酱

Deep fried, pickled mango

788  1468

788  1468

1398  2668

1398  2668

598  1128

598  1128

CR S

CR

CR

S

Regular  Standard

1-2 persons  3-4 persons

轻怡 1-2人  例牌 3-4人

SF

SF

SF

SEAFOOD
海鲜

PRAWN
对虾

Deep-fried, salted egg yolk 
脆炸咸蛋黄

Wok-fried, mango salad 
热芒果沙拉

SCALLOP
扇贝

Broccoli, XO sauce 
西兰花炒带子,XO酱 

Stir-fried, lotus root
green beans, black fungus
清炒上蔬带子 

FISH FILLET
鱼片

Stir-fried, bok choy
mushrooms, spicy chili paste
香辣酱爆鱼片 

Clay pot, peppered black
bean curd 
砂锅 豉汁鱼片 豆腐   

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

CR
SF

N S

V

VG

P
CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 



Deep-fried garoupa, pickled mango
chili plum sauce

油炸、香芒辣梅酱

Deep-fried pomfret, garlic chili
‘Yu Xiang’ sauce
油炸，蒜辣“鱼香”茄子

Garoupa Pomfret
石斑鱼  鲳参鱼

 3378  1578S

SCR

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

CR
SF

N S

V

VG

P
CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 

WHOLE FISH
新鲜全鱼

Deep-fried, pickled mango
chili plum sauce
油炸、香芒辣梅酱

Deep-fried, garlic chili ‘Yu Xiang’ sauce
油炸，蒜辣“鱼香”茄子

Braised ‘Hong shao’, ginger
spring onion, leek
红烧、姜、葱

Fried, sweet and sour, pineapple
油炸、糖醋、菠萝



LIVE SEAFOOD
活海鲜



GAROUPA
石斑鱼

Cooking recommendations
烹饪建议

Steamed, supreme soya sauce
清蒸、顶级酱油

Steamed, garlic, spring onion
清蒸、大蒜、葱

Steamed, dried lily flower, black fungus
Chinese wine
古式蒸 (姜, 酒, 金针、黑木耳)

SHRIMP
虾类

Cooking recommendations
烹饪建议

Poached
水煮

Deep-fried salt and pepper
椒盐油炸

Chili, ‘Singapore’ style 
辣椒,星洲风味

Wok-fried, salted egg yolk
炒咸蛋黄

Braised, black peppercorn
炒黑椒

Fried, crispy chili garlic, ‘Bi Feng Tang’ style
脆炸，椒辣,‘避风塘’

Market Price
市场价格
(Per 100 grams - minimum 300 grams)
(每100克-最低300克)

CR S

CR S

CR S

SF

CR

Market Price
市场价格
(Per 100 grams - minimum 600 grams)
(每100克-最低600克)

LIVE SEAFOOD
活海鲜

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

CR
SF

N S

V

VG

P
CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 

Chili, ‘Singapore’ style
辣椒,星洲风味



S

CR S

CR S

S

SF

LIVE SEAFOOD
活海鲜

ROCK LOBSTER, MUD CRAB
岩龙虾、泥蟹

Cooking recommendations
烹饪建议

Braised, ginger, spring onion
红烧，姜、葱

Braised, crispy garlic, black beans, chili
香蒜，豉汁闷

Chili, ‘Singapore’ style 
辣椒,星洲风味

Wok-fried, salted egg yolk
炒咸蛋黄

Braised, black peppercorn
炒黑椒

Fried, crispy chili garlic, ‘Bi Feng Tang’ style
脆炸，椒辣,‘避风塘’

Chili, ‘Singapore’ style 
辣椒,星洲风味

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

CR
SF

N S

V

VG

P
CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 

Market Price
市场价格
(Per 100 grams - minimum 600 grams)
(每100克-最低600克)



VEGETABLE & TOFU
時蔬及豆腐



Braised abalone mushrooms, egg bean curd
红烧杏鲍菇蛋豆腐

Sautéed eggplant, minced meat salted fish in clay pot
鱼香茄子煲

Regular  Standard

1-2 persons  3-4 persons

轻怡 1-2人  例牌 3-4人

688  1288

378  698

328  608

328  608

328  608

CR SF S

SSF

P

VEGETABLE & TOFU
時蔬及豆腐

‘Ma-Po’ tofu, seafood in clay pot
海鲜麻婆豆腐煲

Braised abalone mushrooms, egg bean curd
红烧杏鲍菇蛋豆腐

Sautéed eggplant, minced meat, salted fish in clay pot 
鱼香茄子煲

Sautéed French beans, dried shrimps, minced meat
干煸四季豆   

Chinese spinach, century egg, garlic
高汤皮蛋波菜煲

P

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

CR
SF

N S

V

VG

P
CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 



Wok-fried lotus roots, black fungus
assorted vegetables
荷塘小炒

Fried eggplant, green beans
chili bean paste
豆瓣酱炒青豆,茄子

398  

248  

548 1018

548 1018

328  608

328  608

268  508

328  608

318  598

268  508

328  608

Regular  Standard

1-2 persons  3-4 persons

轻怡 1-2人  例牌 3-4人

S

V

V

V

V

V

CR V

V

V

S

V

VEGETARIAN
素食

Assorted mushrooms, truffle dumpling 
蘑菇松露水饺

Vegetable spring rolls 
菜素炸春卷

Assorted vegetable, bean curd soup
蔬菜豆腐汤

Spicy, hot and sour soup
香辣素菜汤

Fried tofu, sweet and sour
酸甜豆腐

Braised tofu, assorted mushrooms 
seasonal vegetables
红烧豆腐,什菇 时蔬

Fried eggplant, green beans
chili bean paste
豆瓣酱炒青豆,茄子

Wok-fried lotus roots, black fungus
assorted vegetables
荷塘小炒

Stir-fried seasonal vegetables   
清炒时蔬

Fried rice, assorted vegetables
soy sauce
什锦蔬菜,酱油王炒饭

Braised e-fu noodles, mushrooms
beansprouts
干烧什菇伊面

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

CR
SF

N S

V

VG

P
CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 

CR

V

V



RICE & NOODLES
饭面类



Golden salted egg yolk fried rice
chicken, XO sauce
XO酱鸡丁咸蛋黄炒饭

Pork century egg congee
皮蛋瘦肉

Regular  Standard

1-2 persons  3-4 persons

轻怡 1-2人  例牌 3-4人

CR SSF

SF

S

P

P

SF

SF

298
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388  708 

438  818

438  818

388  708

818  1538

388  708

RICE & NOODLES
饭面类

‘Yeung chow’ style fried rice
杨州炒饭

Spicy fried rice 
diced garoupa, salted fish
咸鱼鱼腰炒饭

Golden salted egg yolk fried rice
chicken, XO sauce
XO酱鸡丁咸蛋黄炒饭

‘Cantonese’ fried ‘ho fun’ 
seafood, scrambled egg gravy
海鲜滑蛋河

Wok-fried crispy egg noodles
seafood, superior sauce
极品海鲜炒脆面

Braised e-fu noodles
shimeji mushrooms, conpoy
瑶柱灵芝玉蕈伊面

CONGEE
粥 

Fish fillet, century egg 
鱼片,皮蛋

Pork, century egg 
猪肉,皮蛋

Sliced chicken, century egg
鸡片,皮蛋

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税
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CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 



DESSERT
甜品



 

 

       

  

N

Steamed creamy cheese bun
奶酪流沙包

Glutinous rice balls
white chocolate ‘peanut mochi’
花生麻糬、白巧克力

DESSERT
甜品

Creamy taro, glutinous rice dumpling
pandan, coconut 
椰汁香芋汤圆

Warm red bean broth, glutinous rice dumpling
红豆沙汤圆

Steamed creamy cheese bun (3 pcs per order)
奶酪流沙包(每份订单3件)

Glutinous rice balls, white chocolate ‘peanut mochi’
(3 pcs per order)
花生麻糬、白巧克力(每份订单3件)

Deep-fried sesame balls (3pcs per order)
豆沙芝麻球 (每份订单3件)

Chilled cream milk pudding
顺滑奶冷布丁

Mango cream, sago
芒果西米露

PREMIUM BIRD’S NEST DESSERT
优质燕窝甜品

Warm honey bird’s nest, coconut cream
蜂蜜奶香椰汁炖燕窝

Double boiled bird’s nest, red dates
rock sugar, ginseng
滋养红枣人参炖燕窝

Please inform your server of any food allergies or dietary restrictions
请告知服务员您对任何过敏食物或者饮食的限制

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税
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CR- CHEF RECOMMENDATION
 厨师推荐

SF – SHELLFISH 坚果

S - SPICY 芳香

V- VEGETARIAN 素食

VG – VEGAN 素食主义者

P – PORK 肉

N- NUTS 坚果 
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BEVERAGE
饮料



580

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

Jasmine Bloom
茉莉花绽放

Lapsang Cooler
红茶冷却器

Xiāng Máo Drop
香茅沥

JASMINE SIGNATURE 
COCKTAILS
花满楼招牌鸡尾酒

Jasmine Bloom
茉莉花绽放
Christian Drouin gin, Mancino Bianco vermouth, jasmine tea, lime juice
egg white, honey
金酒, 味美思酒, 茉莉花茶, 青柠汁、蛋清、蜂蜜

Yin Yang
阴阳
Martin Miller’s gin, elderflower cordial, chili, egg white, lemon juice, rose buds 
tea syrup
金酒, 接骨木花甜酒、辣椒、蛋清、柠檬汁、玫瑰花蕾茶糖浆

Lapsang Cooler
红茶冷却器
Pierre Ferrand 1840 Cognac, black tea, basil, ginger, lemon juice, sugar syrup
干邑, 红茶, 罗勒、生姜、柠檬汁、糖浆

Xiāng Máo Drop
香茅沥
That Boutique-y rum signature blend rum, lemongrass, fresh mint, lime juice
tie guan yin tea syrup
混合朗姆酒, 香茅, 新鲜薄荷、酸橙汁、铁观音茶糖浆



Master wine list available upon request
可根据要求提供主酒单

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

GLASS   BOTTLE
杯   瓶

600   2350

2260   8745

 

500   1900

590   2300

 
590   2300

650   2500

650   2500

SPARKLING WINE & 
CHAMPAGNE
香槟及气泡酒

WHITE WINE
白葡萄酒

Romio Prosecco, DOC Extra Dry, Italy
罗密欧普罗塞科，DOC 特干，意大利

Henriot Brut Souverain, Champagne, France
汉诺帝王干型香槟, 香槟，法国

Chardonnay, Casillero del Diablo Reserva, Chile
霞多丽, 红魔鬼,智利

Riesling, Louis Guntrum Royal Blue, Germany
雷司令, 路易古特姆, 德国

Viognier, Yalumba Y Series, South Australia
维欧尼, 御兰堡Y系列, 南澳大利亚州

Remole Frescobaldi, Vermentino, Trebbiano, Toscana, Italy
維蒙蒂諾, 特雷比亞諾, 托斯卡納, 義大利

Sauvignon Blanc, Montes Classic Series, Chile
长相思, 智利蒙特斯经典, 智利



Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

GLASS   BOTTLE
杯   瓶

500   1900

 
500   1900

 
520   2000

 
600   2350

 
700   2700

RED WINE
红葡萄酒

Merlot, Grant Burge Benchmark, South Australia
梅洛, 格兰伯爵本马克, 南澳大利亚州

Cabernet Sauvignon, Casillero del Diablo Reserva, Chile
赤霞珠, 红魔鬼,智利

Malbec, Le Grand Noir, France
马尔贝克, 大黑羊, 法国

Merlot, Cabernet Sauvignon, Cabernet Franc
Ch. Thomas Laurent, France
梅洛, 赤霞珠, 卡本內弗朗, 托马斯庄，法国

Pinot Noir, Saint Clair Vicar's Choice, New Zealand
黑皮诺, 胜嘉丽唯佳之, 新西兰

Master wine list available upon request
可根据要求提供主酒单



Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

375ml/ 毫升  1900

500ml / 毫升  3300

1.5 L / 升  25950

      

300ml/ 毫升        720ml / 毫升

 1500                3100

 1750                4000

 2150                4750

CHINESE SPIRITS
中国列酒

SAKE
日本清酒 (冷饮)

Recheers Rice Wine
丽春米酒

Moutai Yingbin
茅台迎宾酒

Guo Jiao
国窖

Hakushika Ginjo Namachozo, Hyogo Prefecture
黑松白鹿吟酿生清酒,  兵库县

Gekkeikan Nigori Junmai, Kyoto Prefecture
月桂冠浊酒,  京都府

Dassai 45 Junmai Daiginjo, Yamaguchi Prefecture
獭祭 有气浊酒 45纯米大吟酿, 山口县



Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

330ml/毫升

285

285

330ml/毫升

375

760ml/毫升

375

BEER
啤酒

LOCAL
本地啤酒

San Miguel light
生力淡啤酒

San Miguel pale pilsen
生力啤酒

IMPORTED
进口啤酒

Sapporo, Japan
日本啤酒

Tsing Tao, China
青岛啤酒



Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

330ml/ 毫升 750ml / 毫升

340    490

280    480

370    500

260SOFT DRINK
软饮

MINERAL WATER
矿泉水

STILL
无气泡水

Evian
法國依水

SPARKLING
汽泡矿泉水

San Pellegrino
聖培露

Perrier
法國巴黎水



Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

400

 
 

330REFRESHERS
清新饮品

JUICES
果汁

Freshly squeezed
鲜榨

Orange, mango, watermelon, pineapple
橙子、芒果、西瓜、菠萝

Iced tea
冰茶

Lemonade
柠檬水



Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

480
Per pot
茶壶

CHINESE PREMIUM TEA
中国名茶

Pu-erh
普洱

Dragon well
龍井

Oolong
焉褪茶

Tie guan yin
铁观音

Jasmine
茉莉花

Mini rose petals
玫瑰花茶



TEA
茶

BLACK TEA
红茶

English breakfast, Darjeeling, Earl grey
英式早餐茶,大吉岭茶,伯爵灰茶

GREEN TEA
绿茶

Sencha
森查茶

HERBAL INFUSION
草药冲泡茶

Chamomile, peppermint
查莫米尔茶,薄荷

280

Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税



Prices are in Philippine Peso, include VAT and are subject to 6.5% service charge and local tax
以上价格已含政府税并需另加6.5%服务费及地方税

230

250

260

270

280

COFFEE
咖啡

CHOCOLATE
巧克力

Brewed coffee, espresso, decaffeinated
咖啡,浓缩咖啡,低咖啡因咖啡

Cappuccino, café latte
咖布奇诺,拿铁

Iced
冰

Coffee
冰咖啡 

Cappuccino, café latte                                                                                                                                                  
咖布奇诺,拿铁

Iced / hot
冰巧克力/热可可


